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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Legende der verwendeten Piktogramme

Legende der verwendeten Piktogramme

Anweisungen lesen!

Nicht geeignet fiir externe Dimmer und
elektronische Schalter.

Nur fiir den Innenbereich, fiir trockene und
geschlossene Rgume.

So verhalten Sie sich richtig

Ampere

Wechselspannung
(Strom- und Spannungsart)

Hertz (Frequenz)

Gleichspannung
(Strom- und Spannungsart)

Watt (Wirkleistung)

Entsorgen Sie Verpackung und Gerét
umweltgerecht!

Schutzhandschuhe tragen!

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Warnung vor elekirischem Schlag! Lebens-

gefahr!

Lebens- und Unfallgefahr fir Kleinkinder
und Kinder!

Umweltschéden durch falsche Entsorgung

der Batterien / Akkus!

USB-Anschluss

Touch-Schalter

Schutzkleinspannung

& CHPET DL

Schutzklasse IIl - Schutz vor elektrischem
Schlag (geféhrliche Kérperstrsme) durch
Schutzkleinspannung (< 60 V DC)

Schutzart (spritzwassergeschijtzt)

fra i

Zur Vermeidung von Geféhrdungen darf
eine beschédigte Lichtquelle dieses
Produkts ausschlieBlich vom Hersteller,
seinem Serviceverireter oder einer
vergleichbaren Fachkraft ausgetauscht
werden.

it

Die Verpackung besteht aus 100 % recy-
celtem Papier.

PAP.

PET

AMARELO

A A
CD| ™ | Wellpappe CO[ ™ | Pappe
é?) & Papier é?)mﬁmo Polyethylenterephthalat

é'?) A ARILLO
LDPE / PE-LDLAMARELD

Polyethylen (geringe Dichte)

[
[

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

N, J ’
-O-lm

Lichtstrom in Lumen

A

Lichttemperatur in Kelvin
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Einleitung

Farbwiedergabeindex

Ra
CRI

Die Leuchte nur mit dem mitgelieferten
USB-Kabel laden!

Verldngern Sie die Lebensdauer lhres
Akkus. Wenn Sie die Leuchte léngere Zeit
nicht benutzten, schalten Sie die Leuchte
am An-/Aus Schalter aus.

B~

Vs
e

Das UKCA-Zeichen bestdtigt die Konfor-
mitét mit den fir das Produkt zutreffenden
Richtlinien in GroBbritannien. (Das UKCA-
Zeichen gilt nur fir GroBbritannien.)

héchste Bemessungs- / Umgebungstempe-
ratur

ta

Hersteller

AuBer Reichweite von Kindern aufbe-
wahren!

Gt

LED-Akku-Tischleuchte

e Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres

neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein

hochwertiges Produkt entschieden. Bitte lesen

Sie diese Bedienungsanleitung vollsténdig
und sorgféltig durch. Klappen Sie die Seite mit den
Abbildungen aus. Diese Anleitung gehért zu diesem
Produkt und enthélt wichtige Hinweise zur Inbetrieb-
nahme und Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Prifen Sie vor der Inbetriebnahme,
ob die korrekte Spannung vorhanden ist und ob alle
Teile richtig montiert sind. Sollten Sie Fragen haben
oder unsicher in Bezug auf die Handhabung des
Gerdtes sein, setzen Sie sich bitte mit Ihrem Hdndler
oder der Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie
diese Anleitung bitte sorgféltig auf und geben Sie sie
ggf. an Dritte weiter.

Diese Leuchte ist fir den Innen- und AuBenbereich
geeignet. Das Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten
Haushalten und nicht fir den kommerziellen Gebrauch
vorgesehen. Dieses Produkt ist vorgesehen fir den
normalen Betrieb.

Laden Sie die Leuchte nur im Innenraum. Schiitzen Sie
sie wéihrend des Ladevorgangs vor direkter Sonnenein-
strahlung, um ein Uberhitzen des Akkus zu verhindern.
Laden Sie den Akku méglichst bei einer Temperatur
zwischen 10 °C und 30 °C.

Bei léngerem Nichtgebrauch der Leuchte (ohne Akku-
Ladung) kann der Akku durch Tiefenentladung beschs-
digt werden. Laden Sie den Akku spétestens alle 6
Monate auf, um einer Tiefenentladung vorzubeugen.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit sowie den
einwandfreien Zustand des Gerdtes.

1 LED-Akku-Tischleuchte

14183305L / 141833011

USB-Anschlusskabel (USB-C auf USB-A)

Bedienungsanleitung

[1] Leuchte

[2] USB-A Stecker

[3] USB-Anschlusskabel

[4] USB-C Stecker

[5] Schutzkappe

[6] USB-ladeanschluss

[7] ON-/OFF Schalter

[8] Touch-Schalter

Leuchte:

Modell-Nr.: 141833051 / 141833011
Betriebsspannung: SELV 5V ===0,88 A (USB)
Nennleistung: max. 4,4 W
Schutzklasse: n/<e

Schutzart: 1P44

Ladedaver: ca. 4 Stunden

DE/AT/BE/CH 7



Einleitung / Sicherheit

Leuchtdauer: max. 17 Stunden

Akku:

Modell-Nr.: BATO18

Typ: 18650 / 1INR19/66 (Li-
lonen)

Nennleistung: 3,7V /1500 mAh

Stecker: PH2P

LED-Modul:

Modell-Nr.: LFC2025TW

Nennleistung: max. 1,8 W

Stecker: PH2P

Dieses Produkt enthdlt Lichtquellen der Energieeffizienz-
klasse , F".

o Sicherheit

A

Bei Schdden, die durch Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch! Fiir Folgeschéden wird keine
Haftung Gbernommen! Bei Sach- oder Personen-
schéden, die durch unsachgeméfe Handhabung oder
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise verursacht
werden, wird keine Haftung ibernommen!

A XN LEBENS- UND
% UNFALLGEFAHR FUR KLEIN-
KINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr
durch Verpackungsmaterial. Kinder unterschétzen
héufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom
Produkt fern.
Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reini-

gung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
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/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

Lassen Sie die Leuchte oder Verpackungsmaterial
nicht achtlos liegen. Plastikfolien / -titen, Kunststoff-
teile etc. kdnnten fir Kinder zu einem gefdhrlichen
Spielzeug werden.

Vermeiden Sie Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Leuchte
und das USB-Anschlusskabel auf etwaige Beschadi-
gungen. Benutzen Sie lhre Leuchte niemals, wenn
Sie irgendwelche Beschadigungen feststellen.
Vermeiden Sie unbedingt die Berilhrung der span-
nungsfihrenden Leitungen und Kontakte mit Wasser
oder anderen Flissigkeiten.

Tauchen Sie weder das Produkt noch den USB-
Netzadapter und das USB-Anschlusskabel in
Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Lagern Sie das Produkt nie so, dass es in eine
Wanne oder in ein Waschbecken fallen kann.
Greifen Sie niemals nach einem Elekrogerét, wenn
es ins Wasser gefallen ist. Trennen Sie das Produkt
in einem solchen Fall sofort von der Stromversor-
gung.

Offnen Sie niemals eines der elekirischen Betriebs-
mittel oder stecken irgendwelche Gegensténde in
dieselben. Derartige Eingriffe bedeuten Lebensge-
fahr durch elekirischen Schlag.

Verwenden Sie nur einen USB-Netzadapter, dessen
technische Daten mit denen des Produkts iiberein-
stimmen.

Verwenden Sie nur das mitgelieferte USB-Anschluss-
kabel.

Fassen Sie den USB-Netzadapter und das USB-
Anschlusskabel niemals mit feuchten Handen an.
Ziehen Sie den USB-Netzadapter nie am USB-
Anschlusskabel aus der Steckdose, sondern fassen
Sie immer den USB-Netzadapter an.

Platzieren Sie die Leuchte nicht auf feuchtem oder
leitendem Untergrund.

Ziehen Sie immer den USB-Netzadapter vor der
Montage, Demontage, Reinigung oder, wenn Sie
die Leuchte eine Zeit lang nicht verwenden, aus der
Steckdose.

Knicken Sie das USB-Anschlusskabel nicht und

legen Sie es nicht iber scharfe Kanten.



Verwenden Sie ausschlieBlich die mitgelieferten
Einzelteile, ansonsten erléschen alle Gewdhrleis-
tungsanspriiche.

Zur Vermeidung von Gefshrdungen darf eine
beschddigte Lichtquelle dieses Produkts ausschlie3-
lich vom Hersteller, seinem Servicevertreter oder
einer vergleichbaren Fachkraft ausgetauscht
werden.

Dieses Produkt hat einen eingebauten Akku, welcher
nicht ersetzt werden kann. Wenn der Akku das Ende
seiner Lebensdauer erreicht hat, muss das Produkt
ordnungsgemdf entsorgt werden.

Wenn Sie das Produkt nicht benutzen, es reinigen
oder wenn eine Stérung auftritt, schalten Sie das
Produkt immer aus und ziehen Sie den USB-Netz-
adapter aus der Steckdose.

Vermeiden Sie Brand- und Verlet-
zungsgefahr

Nicht geeignet fiir externe Dimmer und

@ elekironische Schalter.

Bei Betrieb nicht aus kurzem Abstand in das Leucht-
mittel schauen.

Die LEDs nicht mit einem optischen Instrument (z. B.
Lupe) betrachten.

Decken Sie die Leuchte bzw. den USB-Netzadapter
nicht mit Tichern, Gardinen oder anderen Gegen-
stéinden ab und halten Sie Abstand zu anderen
leicht brennbaren Materialien. Achten Sie auf
ausreichende Luftzirkulation und Abstand rund um
die Leuchte. Eine Gbermdfige Wérmeentwicklung
kann zur Brandentwicklung fihren.

Betreiben Sie das Produkt nicht in der Néhe von
Hitzequellen wie beispielsweise Heizkérper oder
anderen Geréten, welche Hitze abgeben!
Werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer und setzen
Sie es keinen hohen Temperaturen aus.

Verlegen Sie das USB-Anschlusskabel so, dass es
nicht zur Stolperfalle wird.

@ So verhalten Sie sich richtig

Platzieren Sie die Leuchte so, dass sie vor
Verschmutzung und zu starker Erwérmung geschitzt
ist.

Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer
darauf was Sie tun und gehen Sie stets mit Vernunft

Sicherheit

vor. Yerwenden Sie die Leuchte in keinem Fall, wenn
Sie unkonzentriert sind oder sich unwohl fihlen.
Machen Sie sich vor der Verwendung mit allen
Anweisungen und Abbildungen in dieser Anleitung
sowie mit dem Produkt selbst vertraut.

Q Sicherheitshinweise fir Batterien/

Akkus

A\ (XIS BATTERIEN

AUSSERHALB DER REICHWEITE

VON KINDERN AUFBEWAHREN!
Das Verschlucken kann chemische Verbrennungen,
Perforation von Weichteilgewebe und den Tod
verursachen. Schwere Verbrennungen kénnen
innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken
auftreten. Sofort einen Arzt aufsuchen.
Entsorgen Sie verbrauchte Batterien / Akkus sofort.
Halten Sie neue und gebrauchte Batterien / Akkus
von Kindern fern. Wenn Sie glauben, dass Batte-
rien / Akkus verschluckt wurden oder sich im Kérper
befinden, suchen Sie sofort einen Arzt auf.
Verschlieflen Sie das Batteriefach immer vollstéindig.
Wenn das Batteriefach nicht sicher verschlossen ist,
verwenden Sie das Produkt nicht mehr, nehmen Sie
die Batterien heraus und halten Sie sie von Kindern
fern.

EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie

nicht aufladbare Batterien niemals wieder
auf. SchlieBen Sie Batterien / Akkus nicht kurz
und / oder &ffnen Sie diese nicht. Uberhitzung,
Brandgefahr oder Platzen kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer oder
Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen
Belastung aus.
Verwenden Sie ausschlieBlich Batterien / Akkus
gemé&B der Angaben im Kapitel ,Technische
Daten”. Die Verwendung falscher Batterien / Akkus
kann zu einem Brand oder einer Explosion fihren.

Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Tempera-
turen, die auf Batterien / Akkus einwirken kénnen,
z. B. auf Heizkérpern / durch direkte Sonnenein-
strahlung.

Wenn Batterien / Akkus ausgelaufen sind,
vermeiden Sie den Kontakt von Haut, Augen und
Schleimhé&uten mit den Chemikalien! Spilen Sie die
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Sicherheit / Inbetriebnahme

betroffenen Stellen sofort mit klarem Wasser und
suchen Sie einen Arzt aufl
‘,//\\\ SCHUTZHANDSCHUHE
@ TRAGEN!

~ Ausgelaufene oder beschédigte Batte-
rien / Akkus kénnen bei Berihrung mit der Haut
Verdtzungen verursachen. Tragen Sie deshalb in
diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe.
Im Falle eines Auslaufens der Batterien / Akkus
entfernen Sie diese sofort aus dem Produkt, um
Beschadigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Batterien / Akkus des gleichen
Typs. Mischen Sie nicht alte Batterien / Akkus mit
neuen!
Schalten Sie die Leuchte [T ] mit dem ON-/OFF-
Schalter [Z] aus, wenn das Produkt langere Zeit
nicht verwendet wird.
Verwenden Sie ausschlieBllich den angegebenen
Batterietyp / Akkutyp!
Setzen Sie Batterien / Akkus geméf der Polaritéits-
kennzeichnung (+) und (-) an Batterie / Akku und
des Produkts ein.

e Inbetriebnahme

Hinweis: Verwenden Sie einen USB-Netzadapter
(nicht im Lieferumfang enthalten), der Schutzkleinspan-
nung (SELV) liefert und der Sicherheitsnorm EN 62368
entspricht. Laden Sie die Leuchte nur im Innenbereich, in
trockenen und geschlossenen Rdumen. Laden Sie die
Leuchte nur mit dem mitgelieferten USB-Anschlusskabel!
Verwenden Sie nur einen USB-Netzadapter dessen
technische Daten mit denen des Produkts iiberein-
stimmen.

Hinweis: Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmate-
rial vom Produkt.

Schalten Sie die Leuchte [T ] mit dem ON-/OFF-
Schalter [Z] ein.

Die Leuchte schaltet sich ein. Schalten Sie die
Leuchte [ 1] ilber den Touch-Schalter [8] aus.
Ziehen Sie die Schutzkappe [5 ] vom USB-Ladean-
schluss[6]

SchlieBen Sie den USB-C Stecker [4]des USB-
Anschlusskabels [ 3] an den USB-Ladean-

schluss (6 ]an.

10 DE/AT/BE/CH

Stecken Sie den USB-A Stecker [2] des USB-
Anschlusskabels [3]in eine geeignete USB-Buchse,
2.B. USB-Netzadapter (nicht im Lieferumfang
enthalten) oder Ahnliches.

Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Kontroll-
leuchte rot. Wenn die Kontrollleuchte nicht leuchtet,

kontrollieren Sie, ob der ON-/OFF-Schalter

eingeschaltet ist.

Lassen Sie die Leuchte [T ]vollstéindig aufladen.
Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchtet
die Kontrollleuchte grin.

Trennen Sie das USB-Anschlusskabel [ 3 ] von der
USB-Buchse und dem USB-Ladeanschluss [6 .

VerschlieBen Sie den USB-Ladeanschluss [6 ] mit
der Schutzkappe [5.

Hinweis: Bei der Abschaltung mit dem Touch-
Schalter [8], bleibt die Leuchte im Standbybetrieb.
Wenn Sie die Leuchte [ 1] léngere Zeit nicht benutzen,
laden Sie den Akku voll auf und schalten Sie die
Leuchte [T ] mit dem ON-/OFF-Schalter [7] aus, um
sie vollstéindig von der Stromversorgung zu trennen und
den Akku zu schonen.
ON-/OFF-Schalter [7]
Schalten Sie die Leuchte [T ]am ON-/OFF-
Schalter (7] ein, um die Stromversorgung herzu-
stellen.
Die Leuchte schaltet sich ein.
Schalten Sie die Leuchte [T ]am ON-/OFF-
Schalter [7] aus, um sie vollstéindig von der Strom-

versorgung zu frennen.

Touch-Schalter[81/ Leuchte [ 1] dimmen:

Berihren Sie den Touch-Schalter [8], um die
Leuchte [ 1] einzuschalten.

Halten Sie den Touch-Schalter [ 8 ] gedriickt, um die
Leuchte [ 1] stufenlos zu dimmen. Lassen Sie den
Touch-Schalter [ 8 ]los, wenn Sie die gewiinschte
Dimmstufe erreicht haben.

Um die Leuchte [ 1] auszuschalten, berihren Sie
den Touch-Schalter [ 8 ] erneut.

Hinweis: Bei der Abschaltung mit dem Touch-
Schalter [8], bleibt die Leuchte [ T]im Standbybetrieb

und die ausgewdhlte Helligkeit wird gespeichert.



e Wartung und Reinigung

V.GV \Ted] LEBENSGEFAHR DURCH
ELEKTRISCHEN SCHLAG!
Trennen Sie die Leuchte [ 1 ] vor séimtlichen Arbeiten
vom Stromnetz. Ziehen Sie dazu das USB-Anschluss-
kabel [3]aus dem USB Ladeanschluss [6 . Schalten
Sie die Leuchte [ 1 ]am ON-/OFF-Schalter[7 ] ab, um
sie vollstéindig von der Stromversorgung zu trennen.
Benutzen Sie keine Lésungsmittel, Benzin o. A. Die
Leuchte wiirde hierbei Schaden nehmen.
Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes,
fusselfreies Tuch.

e Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreund-

[ ) J

‘: lichen Materialien, die Sie iiber die 6rili-
chen Recyclingstellen entsorgen kénnen.
N Beachten Sie die Kennzeichnung der
&)  Verpackungsmaterialien bei der Abfalliren-

a

nung, diese sind gekennzeichnet mit Abkir-
zungen (a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22:
Papier und Pappe/80-98: Verbundstoffe.

Das Symbol der durchgestrichenen Mill-
tonne bedeutet, dass dieses Gerdt am Ende
der Nutzungszeit nicht iber den Haushalts-
mill entsorgt werden darf. Das Gerét ist bei
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abzu-
geben. Zudem sind Verireiber von Elekiro-
und Elektronikgeréten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Ricknahme verpflichtet.
LIDL bieten Ihnen Riickgabemaglichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an. Riick-
gabe und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugeréites haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét unent-
geltlich zuriickzugeben.

Zusatzlich haben Sie die Méglichkeit, unab-
héngig vom Kauf eines Neugerdtes, unent-
geltlich (bis zu drei) Altgeréte abzugeben,
die in keiner Abmessung gréfBer als 25 cm
sind.

Bitte [8schen Sie vor der Riickgabe alle
personenbezogenen Daten.

14

Wartung und Reinigung / Entsorgung

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe
Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgergt umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstdrungsfrei entnommen werden
kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu. Die Riicknahmeverpflichtung
gilt nur fir Deutschland.

Defekte oder verbrauchte Batterien miissen geméf
Verordnung (EU) 2023/1542 recycelt werden. Geben
Sie Batterien und / oder das Gerdt iber die angebo-
tenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Umweltschéden durch falsche Entsorgung von
Batterien/Akkus!

E Das Symbol der durchgestrichenen Mill-

tonne auf Batterien oder Akkus bedeutet,
dass Sie Batterien und Akkus nichtim Haus-
mill entsorgen dirfen. Entnehmen Sie vor
der Entsorgung die Batterien/den Akku-
Pack aus dem Produkt. Diese kénnen giffige
Schwermetalle enthalten und unterliegen
der Sondermiillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle
sind wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Queck-
silber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien
und Akkus nach Gebrauch zuriickzugeben.
Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien
und Akkus kostenfrei im Handelsgeschéft z.
B. in lhrer LIDL Filiale oder bei einer kommu-
nalen Sammelstelle ab. Batterien und Akkus
konnen Stoffe enthalten, die schadlich fir
die menschliche Gesundheit und Umwelt
sind. Nur bei einer getrennten Sammlung
und Verwertung von alten Batterien und
Akkus kénnen negative Auswirkungen
vermieden werden. Seien Sie besonders
vorsichtig beim Umgang mit lithiumhaltigen
Batterien und Akkus, da bei unsachgeméBer
Verwendung eine erhdhte Brandgefahr
besteht. Kleben Sie die Batteriepole ab, um
einen Kurzschluss zu vermeiden. Nutzen Sie
Batterien mit langer Lebensdaver oder
hochwerfige Akkus, um die Entstehung von
Abféllen aus Alt-Batterien zu verringern.
Beachten Sie die Anweisungen zum Lagern,
und vermeiden Sie das vollsténdige Ent- und
Aufladen des Akkus, um die Lebensdauer zu
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Entnahme des Akkus / Garantie und Service

verldngern. Die Ricknahmeverpflichtung gilt
nur fir Deutschland.

e Entnahme des Akkus

Der Akku muss vor der Entsorgung von der Leuchte
getrennt werden. Gehen Sie hierzu wie folgt vor:

Schalten Sie die Leuchte mit dem ON-/OFF-
Schalter aus.

Entfernen Sie den Filz inkl. dem Typenschild von der
Bodenplatte.

Drehen Sie die Schrauben mit Hilfe eines Schrau-
bendrehers, aus der Bodenplatte und nehmen Sie
diese ab.

Drehen Sie die Schrauben, mit Hilfe eines Schrau-
bendrehers, aus der Schalterplatine.

Entnehmen Sie vorsichtig die Schalterplatine.

Ziehen Sie vorsichtig den Stecker des LED-Moduls
aus dem Steckverbinder des LED-Moduls.

Ziehen Sie vorsichtig den Stecker der Akkuverkabe-
lung aus dem Steckverbinder der Akkuverkabelung.

Drehen Sie die Schraube mit Hilfe eines Schrauben-
drehers aus dem Gewichtblock und nehmen Sie
diesen vorsichtig heraus.

Schrauben Sie den Lampenschirm von dem Leucht-
engehduse.

Drehen Sie die Schrauben mit Hilfe eines Schrau-
bendrehers aus der Halterung.

Heben Sie die Halterung aus dem Leuchtengehéuse
heraus.

Drehen Sie mit Hilfe eines Schraubendrehers die
obere Schraube des LED-Moduls aus der Halterung

raus.
Der Akku kann jetzt vorsichtig entnommen werden.

Lsen Sie das Isolierband des Temperaturfihlers.

e Garantie und Service

Sie erhalten zum Zeitpunkt des Kaufs auf dieses Gerét
36 Monate Garantie. Das Gerét wurde sorgféltig
produziert und einer genauen Qualitétskontrolle unter-
zogen. Innerhalb der Garantiezeit beheben wir
kostenlos alle Material- oder Herstellerfehler. Sollten
sich dennoch wahrend der Garantiezeit Méngel

12 DE/AT/BE/CH

herausstellen, senden Sie das Geréit bitte an die aufge-
fihrte Service-Adresse unter Angabe folgender Modell-
Nummer: 141833051 / 14183301L.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schéden durch
nicht sachgemdfe Handhabung, Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung oder Eingriff durch nicht autori-
sierte Personen sowie VerschleiBteile (wie z. B. Leucht-
mittel). Durch die Garantieleistung wird die Garantiezeit
weder verléngert noch erneuert.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
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DEUTSCHLAND

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +49 29 1 / 95 29 93-109
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 509399_2507

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und
die Artikelnummer (IAN 509399_2507) als Nachweis

fir den Kauf bereit.

Dieses Produkt und die mitgelieferten Batterien / Akkus
erfillen die Anforderungen der geltenden européischen
und nationalen Richtlinien. Die Konformitét wurde nach-
gewiesen. Entsprechende Erklérungen und Unterlagen
sind beim Hersteller hinterlegt.
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